INSTALLATION GUIDE
INSTALLATIEGIDS
GUIDE D’INSTALLATION
Manual instalare

Solid Surface bath

¢ Solid Surface bad ¢ Bain de Solid Surface ¢ Cada solid surface

Tools needed SILICONE SANITARY 150 e 00
SANITAIRE SILICONE l I'"'""I IMPORTANT
SILICONE SANITAIRE <
Silicon sanitar
Cleaning MAX 60°
40°C P
Disclaimer Clause de non-responsabilité

If you install the product in a way that differs from this manual, this will void all
guarantees. Before installation check that the product meets all your requirements
and is not damaged. By proceeding with installation, you accept the condition of the
product.

The bath model shown in this manual may differ from your model.

Disclaimer

Indien u het product plaatst op een manier die afwijkt van deze handleiding, vervalt
alle garantie. Controleer voor plaatsing of het product aan al uw eisen voldoet en niet
beschadigd is. Indien u overgaat tot plaatsing, aanvaardt u de staat waarin het product
zich bevindt.

Het getoonde badmodel in deze handleiding kan afwijken van uw model.

Si vous installez le produit d’'une maniere différ ente de celle présentée dans ce manuel,
toutes les garanties seront invalidées. Contrélez avant le placement si le produit répond
a toutes vos exigences et n'est pas endommagé. En procédant au placement, vous
acceptez I'état dans lequel se trouve le produit.

Le modele de baignoire illustré dans ce manuel peut différer de votre modele.

Atentionare

Daci instalati produsul intr-un mod diferit de acest manual, aceasta va anula toate garantiile. Inainte de
instalare, verificati daci produsul indeplineste toate cerintele dumneavoastri si nu este deteriorat.
Continuénd cu instalarea, acceptati starea produsului.

Modelul de baie prezentat in acest manual poate diferi de modelul dumneavoastra.



BEFORE INSTALLATION - VOOR INSTALLATIE - AVANT INSTALLATION - INAINTE DE INSTALARE

PART IN FLOOR

Refer to the technical
drawing for the drain
position

ATTENTION:

The crepine is on the bottom of this package !
AANDACHT:

De afvoergarnituur bevindt zich

onderaan de verpakking !

ATTENTION:

La crépine se trouve en bas de cette emballage !
ATENTIE:

Ventilul este deasupra coletului.

Zie technische teken-
ing voor positie afvoer

Voir la fiche technique
pour la position du
drain

Consultati desenul tehnic
pentru pozitia de scurgeré

-, 5

NOT INCLUDED - NIET INBEGREPEN
NON INCLUS - Nu este inclus

Check for damage
before starting
installation.
Controleer op schade
voor montage.
Controéler si le produit
n'est pas endommagé
avant montage.

Protect against
damage.
Beschermen tegen
beschadiging.
Protéger contre
les dommages.

Verificati daci existd daune Protejati impotriva
inainte de a incepe daunelor.
instalare

INSTALLATION - INSTALLATIE - INSTALLATION - INSTALARE
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SANITAIRE SILICONE
SILICONE SANITAIRE

Silicon sanitar
corner




Solid Surface

Reiniging - Cleaning - Nettoyage - Intretinere

RO: Solid Surface este un material neporos si poate fi intretinut usor cu o carpa umeda sau un burete si un
detergent usor. Abrazivele (cum ar fi CIF) pot fi folosite pe toate suprafetele solide mate cu un spatar pentru
a indeparta petele persistente. Zgarieturile usoare pot fi indepartate daca este necesar cu smirghel foarte
fin. Nu este potrivit pentru Solid Surface: produsele de curatare mai ,agresive” care contin acizi sau produse
pe baza de acetona. Utilizarea acestor produse poate cauza decolorarea suprafetei si va anula garantia..

EN: Solid Surface is a non-porous material and can be easily maintained with a damp cloth or sponge and
a mild detergent. Abrasives (such as CIF) can be used on all matt Solid Surfaces with a scourer to remove
stubborn stains. Light scratches can be removed if necessary with very fine sandpaper. Not suitable for
Solid Surface: the more ‘agresssive’ cleaning products containing acids or acetone-based products. Using
these products may cause surface discolloration and will void the warranty.

FR: Le matériau en Solid Surface est un matériau non poreux qui se nettoie facilement avec une éponge ou
un tissu doux et un produit de nettoyage neutre et doux. Pour enlever les taches plus prononcées sur le
Solid Surface mate, un produit a récurer (par exemple Cif) en combination avec une éponge a récurer peut
étre appliqué. Des fissures légéres peuvent étre traitées avec un papier a poncer trés fin. Ne convient pas
pour I'entretien des matériaux en Solid Surface: tous les produits nettoyants agressifs contenant des acides
ou de 'acéton. L'usage de ces produits peut causer un changement de couleurs ou des taches et annulera
la garantie.

DE: Solid Surface ist ein nicht poréses Material und kann mit einem feuchten Tuch oder Schwamm und
einem milden Reinigungsmittel gesaubert werden. Bei allen matten Solid Surface Oberflachen kdnnen
Scheuermittel (wie z. B. Cif) in Kombination mit einem Topfreiniger verwendet werden, um hartnackige
Flecken zu entfernen. Leichte Kratzer konnen moglicherweise mit sehr feinem Schleifpapier bearbeitet
werden. Was eignet sich nicht fiir Solid Surface: die “aggressiven” saurehaltigen Reinigungsmittel oder auf
Aceton basierenden Mittel. Die Verwendung dieser Produkte kann zu Verfarbungen der Oberflache fiihren
und zum Erléschen der Garantie fihren.

SOFTSOAP.
ZACHTEZEEP o
SAVON DOUX
WEICHE SEFE






